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، توجه  ي و التزام  ي، امر ي اخبار يه عموماً، در سه معنا    ك فعل است    ي گرامر يها  از مقوله  يكيوجه،  

 و  يم، در زبان روس   ين مفاه يان ا ي ب ي برا ي زبان يابزارها. خته است ي را برانگ  ي و فارس  يشناسان روس  زبان
 دلالت دارد، و تنها     ير واقع ي غ يا هيه بر قض  ك، در هر دو زبان،      يان وجه التزام  ي ب يبرا. اند  متفاوت يفارس

گـر  ي متعـدد د يه عوامل زبانكرود، نه تنها فعل، بل   يا م يرفته و    ينده م يا آ ياحتمال وقوع آن در گذشته و       
 ي ساختارها ي و بررس  يان وجه التزام  ي ب يسة ابزار زبان  ين پژوهش، مطالعه و مقا    يهدف از ا  . ر گذارند يتأث

 ـز  ي ـ دارنـد، و ن    ياربرك ي و فارس  ي روس ير زبان ها  ن مفهوم، د  يان ا يه در ب  ك است،   ينحو افتن وجـوه   ي
 ي گرامـر  ي، ابزارهـا  ي، در زبان فارس ـ   يان وجه التزام  ي ب يه، برا كاز آنجا   .  آن است  يتفاوت و تشابه زبان   

قـاً  ي، دقي زمان و شخص در فعل جملة مورد نظـر فارس ـ ي گرامرين، معاني دخالت دارند، بنا برا  يشتريب
ل نبـود ابـزار     ي ـ، بـه دل   ي افعال زبان روس ـ   يور، در وجه التزام   ك مذ يه، معان ك يمشخص است، در صورت   
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  مقدمه
ه بـه سـبب     ك ـ اسـت    ي و فارس ـ  ي روس ـ يهـا  لام در زبـان   ك از اقسام    يكيفعل، به عنوان    

زمان، . شود يز م يلام متما كگر اقسام   يه همان گزاره بودن است، از د      كاش   ين نقش نحو  يترمهم
ه كاند   ي و فارس  ي روس يها  فعل در زبان   ي گرامر يها يژگين و يوجه، شخص و شمار از مهمتر     

 ي فعل و و اجـرا ي گرامريها يژگي وينشكهم  .  دارند ي آن نقش اساس   يفة نحو ي وظ يدر اجرا 
، ينير حـس  ي ـام. (گـردد  ي جمله م ـ  يعني،  ين واحد نحو  يل مهمتر كي به تش   آن منجر  ينقش نحو 

ه خبـر   ك است   ي گرامر ييها يژگي و يهر جمله، دارا  فعل در نقش گزارة     ) 26-28، صص 1385
 ـ ين واقع ـيو همچن. دهد ينسبت م ) ندهيا آ يگذشته، حال و    (ها    از زمان  يكيرا به     يرواقع ـيا غي

 ـ يمهمتـر . دهـد  يبودن آن را نشان م ـ      وجـه   ي خبـر، مقولـة گرامـر      يـك ل  كي تـش  يزار زبـان  ن اب
)наклонение ( ،ــه عنــوان ي آن، موضــوع خبــر، گــاهكمــكه بــه كــاســت ــ واقعيــك ب ت ي
)реальное событие (در زمان    يجار ) ر ي ـ غيا ا در قالب واقعهياست، و ) ندهيگذشته، حال، آ

 يهـا  يژگ ـي وي و داراين، مورد درخواسـت، ضـرور  ك، مم) (ирреальное событие يقيحق
   ). 393-392،  صص2002، (.Ляпон, М. В)اپون يل(شود  ي مك نامشخص دريزمان

 اسـت، و    يت عمـل نـسبت بـه جهـان هـست          ييگاه و موقع  يانگر جا ي وجه، ب  يمقولة گرامر 
. ز بپردازد ي آن ن  يابين است، به ارز   كلام خود علاوه برگزارش عمل، مم     كسنده در   يا نو ينده  يگو
 و از كل، خواست، احتمال، ضرورت و لزوم، شرط، ش ـ       يا به عنوان تما   تواند انجام آن ر    ي م يو
نش و نظر خود را نـسبت بـه عمـل مزبـور ابـراز               كنده، وا يب گو ين ترت يو بد . ل نام ببرد  ين قب يا
  ).146، صКолодезнев, В. М. ،1999)(الودزنف ك(دارد  يم

  يبحث و بررس
 يهـا   وجه فعـل در زبـان      يگرامرف و انواع مقولة     ي، در تعر  ي و فارس  يشناسان روس  زبان

. پ. راسـوف ن  يك ماننـد ن   ي مثـال، برخ ـ   يبـرا . اند  ارائه داده  يات متفاوت ي، نظر ي و فارس  يروس
گـر ماننـد    ي د يه برخ ـ ك ـ است   ين در حال  يا. نندك يار م ك ان يلك را ب  يوجود وجه در زبان روس    

ا ياك رفروفـس  .رده اسـت  ك ـ يبند  به شش نوع دسته    يوجه فعل را در زبان روس     . آ. شاخماتف آ 
(Реферовская, Е. А.) دربارة وجوه افعـال زبـان   يشناس المعارف زبان رهيدر فرهنگ دا. آ. ي ،

: ردك ـ يبنـد  توان به سه نوع دسـته      ي معاصر وجه فعل را م     يه، در زبان روس   كسد  ينو ي م يروس
 نـده و گذشـته، آن را بـه عنـوان        ي حـال، آ   يها ه ضمن انتساب عمل به زمان     ك يوجه اخبار  .1

ان دسـتور و    ي ـ ب يه برا ك يوجه امر . 2.ندك ي م ي شخص و شمار است، معرف     يه دارا ك يا واقعه
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ز فرم  يو ن ) »دي/سيبنو ««!Пиши-те»( ا جمع   يخواهش با استفاده از فرم دوم شخص مفرد و          
نده با اسـتفاده از     ي خود گو  ياركا چند نفر با هم    ي يك توسط   ي انجام عمل  ي خاص برا  يزشيانگ

. 3و ) . »مين ـكا نگاه يب  «!Давайте посмотрим ; » ميبرو  «!Пойдёмьте( خاص يابزار زبان
ل ي مي معانيشود و دارا يان مي ب«бы» فرم گذشته فعل به همراه ادات كمكه به   ك يوجه التزام 

 сказал, бы если(شرط و احتمال ) »رفتم يخوب بود م ««Я пошёл бы »( و آرزو، حدس 

бы...» Я « »ووا كـــتلن ). 322-321، ص 2001ا، ياكرفروفـــس( » ...، اگـــرگفـــتم يمـــن مـــ
(Теленкова, М. А.)ه وجه فعـل،  كند ك يف مينگونه توصي را ايوجه فعل در زبان روس. آ.  م

 باشـد   يق ـيتوانـد حق   ينامد، م  يه فعل م  ك را   يعمل. ت است يگاه عمل نسبت به واقع    يگر جا  انيب
)«читаю» » نمك ـ يمطالعه م ـ« ،«буду читать»»      ردك ـمطالعـه خـواهم« ،«читал»  مطالعـه 
» ردمك ـ ياش مطالعـه م ـ ك ـ يا ««читал бы»(نـد  كت ياك حير واقعي عمل غيكا از يو ) ردمك

«читай»»   ي و امـر   ي، التزام ـ ياخبـار :  را به سـه دسـته        ي وجوه افعال روس   يو). »نكمطالعه 
  ).233، ص2005ووا ، كتلن(رده است ك يبند دسته

 ـ نظر يز، دربارة تعداد وجه فعل در زبان فارس       ين يشناسان فارس  زبان .  دارنـد  يات متفـاوت  ي
 ـپرو) (ي، شـرط  ي، امـر  ي، التزام ـ ياخبـار ( تعداد آن را چهـار       يز ناتل خانلر  يتر پرو كد ز ناتـل   ي

دورد، وجـه فعـل را      يه، خـسرو فرش ـ   ك ـ يدر حال . شمارد يبر م ) 29-32، صص 1363،  يخانلر
د و  ي ـد و ام  كي ـ و تأ  يبار و احتمال و امر و آرزو و تمن        ه بر اخ  كداند   ي از آن م   يا ا جنبه يصورت  

رده ك يبند ر متصرف دسته  ي وجوه فعل را به دو قسم متصرف و غ         يو. ندك يگر امور دلالت م   يد
 ي وجه مـصدر   يو.  دانسته است  ي را متصرف و اصل    يدكي و تأ  ي، امر ي، التزام يو وجوه اخبار  

). 380-381، صـص    1382د ورد،   يش ـخـسرو فر  (نامد   ير متصرف م  ي را وجوه غ   يو وجه وصف  
ه در زبـان    ك ـ معتقـد اسـت      ي وجه فعل در زبـان فارس ـ      ي دربارة مقولة گرامر   يكنچي روب يوري

به گفتـة   . ردك توان مشخص    ي م ي افعال فارس  ي را برا  ي و امر  ي، التزام ي سه وجه اخبار   يفارس
ز مـشاهده  ي ـ ن باسـتان را ي فارسيي توان آثار وجه آرزو    ين م ي معاصر همچن  ي در زبان فارس   يو
 ي ضـمن بررس ـ   يپروفـسور احمـد شـفائ     ). 255-258، صـص    2001،  يـك نچي روب يوري(رد  ك

 ـنو ي م ـ يمات آن در زبان فارس ـ    يف وجه و تقس   ي دربارة تعر  يسان فارس يات دستورنو ينظر : سدي
ه توسـط فعـل     ك است   ي عمل يسنده نسبت به طرز اجرا    يا نو ينده  يوجه عبارت از مناسبات گو    «
شـود، زمـرة     يان م ـ يب) ساز لك ش يمرفمها (يل گرامر ين مناسبات با وسا   ي ا هرگاه. شود يان م يب

 ـ ينـون ك يه در زبان فارس ـ   كشود   يده م يب د ين ترت يبا ا . ديآ ي وجه به وجود م    يگرامر ش از  ي، ب
» ي و وجـه امـر     ي، وجـه التزام ـ   يوجـه اخبـار   : ستي وجه در افعال موجود ن     يسه زمرة گرامر  
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  .)88، ص 1363، يپروفسور احمد شفائ(
 است، ي گرامريا ه، وجه فعل مقولهكد گفت يشناسان، با ف زبانين، با توجه به تعار يبنابرا

 ـاكه، فعل از آن ح    ك است   يا هيا نبودن قض  ي بودن و    ي واقع يه در بر دارندة معنا    ك . نـد ك يت م ـ ي
م ي تقـس ي و امـر ي، التزام ـي معاصر به سه دستة اخباري و فارسي روس يها ز در زبان  يانواع آن ن  

 ـز. دي ـم ناميتوان وجه مـستق  ي را مي وجه اخبار ي و روس  ي فارس يها در زبان . شوند يم ه، ك ـرا ي
چ يدهـد و ه ـ    ينده خبـر م ـ   يا آ ي در گذشته، حال و      يا  آن، از واقعه   كمكسنده، به   يا نو ينده  يگو

، ي و امريه در وجه التزامك يدر صورت. ا نبود آن واقعه نداردي دربارة بود و يا دهيگونه ابراز عق  
 سخن به   يا ا نبود واقعه  يسنده، تنها به ابراز موضع و نظر خود، در ارتباط با بود و              يا نو ينده  يگو
د، شرط، لـزوم و  كيل، تأياحتمال، آرزو، خواهش، امر، تما: يه در بر دارندة معان    كآورد،   يان م يم

  .ديم نامير مستقيتوان وجه غ ين خاطر آنها را ميبه هم. ل استين قبياز ا

   در وجه افعالي گرامريارهانقش ابز
 ي، ابـزار گرامـر    ي و فارس ـ  ي روس ـ يها ساز در زبان    وجه ي زبان ين ابزارها ي از مهمتر  يكي

 مقابـل هـم قـرار       ي و فارس ـ  ي روس ـ يهـا  ه وجوه افعـال را در زبـان       ك ي گرامر يابزارها. است
 يابزارهـا . نـد ك يان م ـ ي را ب  ي خاص ي گرامر ي، معان يه هر ابزار گرامر   كرا  يز. دهند، متفاوتند  يم

 ـا.  برخوردارند يشتري ب ي، به مراتب از فراوان    ي، نسبت به زبان فارس    ي، در زبان روس   يگرامر ن ي
لمـات  ك يها انهين خاطر پاي است، و به هميفي تصريها  از زبان  يه زبان روس  كل است   يبدان دل 

 در .ننـد ك يان م ـي ـ را بي مختلف ـي گرامـر ينند، معـان  ك ير م ييه بر حسب نقش آن در جمله، تغ       ك
ه شناسـة آنهـا     ك ـن روسـت    يشـوند، و از هم ـ     ي، تنها افعال صرف م    يه در زبان فارس   ك يصورت

 ي مقولـة گرامـر    يـك ه خود   كن، وجه فعل،    يبنابرا. ندكان  ي را ب  ي متفاوت ي گرامر يتواند معان  يم
 ـقـت   يه بر حق  كدهد   ي را به جمله م    ي متفاوت ي مختلف، معان  ي گرامر ياست، با ابزارها   ا عـدم   ي

  :  دلالت دارديا قعهقت وايحق
Он пишет письмо.   (изъявительное накл.)  (وجه اخباري) .او نامه مي نويسد 
(глаг.нас.вр.тр.лиц.ед.чис.) )فعل مضارع سوم شخص مفرد(  

 ياركانگر انجام   يو ب .  است ي اخبار ي و فارس  يدر مثال فوق، وجه فعل هر دو جملة روس        
 «пишет» موجود در افعال     يور را، ابزار گرامر   ك مذ ينمعا.  نفر در زمان حال است     يكتوسط  

، نشان دهنـدة سـوم شـخص مفـرد          «ет-» شناسة   ي در جملة روس   .نندك يان م يب» سدينو يم«و  
بـر سـوم شـخص مفـرد دلالـت دارد، و بـن              » د-«، شناسة   يو در جملة فارس   . زمان حال است  
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  .نشانة زمان حال است» سينو«مضارع 
  : در مثال

Он писал письмо. (изъявительное накл.)  (وجه اخباري) .او نامه مي نوشت 
(глаг.прош.вр.тр.лиц.ед.чис.м.р.) ) سوم شخص مفرديماضفعل (  

 در  ي توسـط شخـص    ي است و انجام عمل ـ    ي اخبار ي و فارس  يز، وجه فعل هر دو جملة روس      ين
-»ونـد   . ده است ان ش ي ب «л-» وند   كمك به   ي در جملة روس   ين معن يا. دهد يگذشته را نشان م   

л»      هم بـر   » نوشت« ي بن ماض  يو در جملة فارس   . ندك يز دلالت م  ير ن ك علاوه بر آن بر مفرد مذ
  .زمان گذشته و هم بر سوم شخص مفرد دلالت دارد

ست آنها ي باي، ميقيع حقيان وقاي بيتوان گفت، برا ي فوق، ميها ن، با توجه به مثاليبنابرا
 يب از فرم وجه اخبار    ين ترت يرد، و به ا   كمنسوب  ) ندهيا آ ي و   گذشته، حال (ن،  ي مع يرا، به زمان  

لام اسـتفاده   ك ـ اسـت، در     ي و فارس ـ  ي روس ـ يهـا   در زبـان   يني مع ي ابزار گرامر  يه دارا كافعال  
  .شود يم

  با دقت در جملة 
Смотри этот фильм. (повел. накл.) (وجه امري).اين فيلم را ببين  
(гл. в повел.накл.ед.ч.) )مفردي وجه امرفعل در (  

 ـز.  است ي امر ي و فارس  يه وجه فعل دو جملة روس     كتوان گفت    يم  ـه در ا  ك ـرا  ي ن جمـلات،   ي
 وجه ساز در يابزار گرامر. ندك ي عمل مندرج در فعل را از مخاطب خود طلب م    ينده اجرا يگو

، يو در جملة فارس ـ. ه بر امر دوم شخص مفرد دلالت داردك است «и» وند ، فوقيجملة روس 
همانطور . را ساخته است  » دنيد«فرم امر از فعل     » نيب«بر سر بن مضارع     » ب«فه شدن وند    اضا
ن انجام  يشود و زمان مع    يان نم ي زمان ب  ي گرامر ي مزبور معنا  يها شود، در جمله   يه ملاحظه م  ك

 ـ آن در فعـل ا     يه ابزار گرامر  كرا  يست، ز يعمل مندرج در فعل مشخص ن      ن جمـلات مـشهود     ي
  .ستين

  در جملة
Поехал бы ты на юг. (сосл.накл.) (وجه التزامي)  كاش به جنوب مي رفتي 
(гл. в сосл.накл.) )ي التزامي در معنيفعل گذشته استمرار(   

 ـه احتمـال وقـوع آن بـوده و    ك ـبرد  ي نام مياز عمل راي است، زيوجه فعل جمله فوق التزام ا ي
، ص 2002، (.Диброва, Е. И)برووا يد( ندك ي دلالت نمينين، بر زمان معيخواهد بود، بنابرا

بـه   ، فرم گذشته فعل جملـة مـورد نظـر   ي فعل جمله روسيان وجه التزامي بيابزار گرامر). 96
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ه در فـرم    ك ـننـد   ك ي فعل را مجبور م ـ    يدر جملات روس   «бы»ادات  .  است «бы»همراه ادات   
نده دلالـت  يا آيذشته و تواند بر گ ي ميعنيار برده شود، ك است، به   ي زمان يه فاقد معنا  كگذشته  

ن صورت، باز هم ماننـد فـرم   يه در اك. ار برده شودك فرم مصدر فعل به    يا گاه يو  . داشته باشد 
انتساب عمل مندرج در فعـل بـه زمـان          .  زمان و شخص است    ي گرامر يگذشته فعل، فاقد معان   

 از  ي وجه التزام ـ  يز، معنا ي فوق ن  يدر جملة فارس  . ردك كتوان در  ين را، تنها از متن گفتار م      يمع
ن جملـه بـر     يفعل ا . حاصل شده است  » يرفت يم «ي استمرار يبا فعل ماض  » اشك«ب واژة   كيتر

 كم ـك شـخص، بـه      ي گرامـر  ين، معنـا  ين جمله همچن  يدر ا .  گذشته دلالت دارد   ي زمان يمعنا
ن، در هـر دو زبـان       يبنـابرا .  ان شده اسـت   يه بر دوم شخص مفرد دلالت دارد، ب       ك،  »ي«شناسة  
ه درزبـان  ك ـشـود    ي از فعل ساخته م    ينيل مع كق ادات و ش   ي از تلف  ي وجه التزام  يو روس  يفارس
 فعـل مـورد نظـر در بـر دارنـدة            يه در زبان فارس   ك ي فاقد مفهوم زمان است، در صورت      يروس
  .اند ز به همراه فعلي التزام، در واقع، ادات نيان معناي بين، برايبنابرا.  زمان استيمعنا

  ي و فارسي روسي زبانيارها وساختيوجه التزام
ه كاز آنجا . است» ي گرامر-يلغو «يدة زبان ي پد ي و فارس  ي روس يها  در زبان  يوجه التزام 

ن سبب است   يد به هم  ي، شا )30، ص   1368،  يز خانلر يپرو( وابسته بودن است     يبه معن » التزام«
ن وجـه در    يان ا ي ب يبراه  كرا  يز. اند دهي نام ي را وجه التزام   يدة گرامر ين پد ي ا يه در زبان فارس   ك

 ي فعل بعد از خود مؤثرند، نقـش اساس ـ   يه در وجه گرامر   ك يلمات وجه ك، وجود   يزبان فارس 
 خاص يها لكا شي، مصدر مرخم و ينند تا در وجه التزامك يو فعل جملة خود را ملزم م. دارند

 ـل ا كي تـش  ه در ك ـن علت است    ي، به ا  يبودن وجه التزام  » يلغو«ن،  يبنابرا. ار روند كگر به   يد ن ي
ه ك ـ...)  ردن، خـوب اسـت و       كستن، خواستن،آرزو   يد، اگر، با  ياش، شا ك(لمات  كوجه همواره   

ه ك ـ يا هيا نشدن قـض   يسنده نسبت به حادث شدن و       يا نو ينده و   يا نظر گو  ينشان دهندة موضع    
 ي بـر گرفتـه از معنـا     ي وجه التزام ـ  ي گرامر ي معنا يعني. ت دارند كبرد، مشار  يفعل از آن اسم م    

.  از فعل مـورد نظـر  اسـت         يني مع يل گرامر ك به همراه ش   ي در زبان فارس   يلمات وجه ك يغول
 ـنو يم ـ» ي گرامـر  -ييمعنا«، ضمن اشاره به اصطلاح      يح وجه التزام  ي در توض  ياحمد شفائ  : سدي

. يا به مدد عناصـر گرامـر      يشود و    ي افاده م  ييلة عناصر معنا  يا به وس  ي يهر گونه مناسبات ذهن   «
 ي جمله و بدون دخالت عناصـر گرامـر        ي عموم ير معنا ي صرفاً تحت تأث   يز گاه ي ن يوجه التزام 

م افـاده   يدي ـ نام يه آنهـا را افعـال وجه ـ      ك ـ يگـر ير افعال د  يتحت تأث ...  هم   يشود، گاه  يان م يب
 را فعل وابسته به     يز، فعل جمله التزام   ي ن يز خانلر يپرو). 94، ص 1363،  ياحمد شفائ (» شود يم
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  ).30، ص 1368، يز ناتل خانلريپرو(داند  يگر ميلمات و افعال دك
 ـز. دي ـنام» يگرامـر -يلغو «يا ست مقوله يبا ي را م  يز، وجه التزام  ي ن يدر زبان روس   ه ك ـرا  ي

 فعـل در  يا مـصدر يل گذشته و ك، به  همراه ش«бы»ن وجه، وجود ادات ي ايها  از نشانه يكي
 بـر   يشناسان زبان روس ـ  ارك ي فعل در زبان روس    يف وجه التزام  يدر تعر .  است يجملات روس 

ــكيتر  ــيب ــه التزام ــودن وج ــل تأي ب ــ فع ــدكي ــصر  . د دارن ــارة عن ــي م«бы»درب  كيلاسلاوس
(Милославский И. Г.)فـرض  ي گرامـر يا  را مقولـه يه اگر وجه التزامكسد ينو يم. گ. ي ا 

ه  در جمل  «бы»ه عنصر   كاما از آنجا    . م، نه ادات  يانة فعل بنام  ي را پا  «бы»م، عنصر   يم، ناچار ينك
 جمله بـه    يكز، در   يگر ن يلمات د كه بعد از    كتواند نه تنها بعد از فعل، بل       ي ندارد و م   يمحل ثابت 

، كيلاسلاوس ـيم( نـدارد    ين ـي مع ي است، هـر چنـد معن ـ      ي واژة مستقل  «бы»ن  يبنابر ا . ار رود ك
  ).487-488،ص 1989

لات ب و هم در جم ـ    ك، هم در جملات مر    ي و فارس  ي روس يها  فعل در زبان   يوجه التزام 
  .روند يار مكساده به 

  بك در جملات مرياربرد وجه التزامك. 1
انگر مناسـبات   ي ـه ب ك يرو جملات ي، در پ  ي زبان روس  يب تبع ك، در جملات مر   يوجه التزام 

ــا ــرطييمعنـ ــدف) .условное знач (ي شـ ــ) .целевое знач ( ي، هـ  .знач(يحيو توضـ
изъяснительное ( شود يار برده مكاند، به.  

  يب شرطكم التزام در جملات مر مفهو-الف 
ا عـدم   ي تحقق   يبرا) نكر مم يغ/ نكمم(، بر وجود شرط لازم      يرو جملات شرط  يبخش پ 
 ي، گاهيرو جملات شرطيدر پ. ه مندرج است، دلالت دارديه، در فعل جمله پا ك يا تحقق واقعه 

: روف ربط حيرود، و زمان يار مكبه ... وесли, раз, случае если в: يحروف ربط شرط واقع
если бы, кабы, когда бы  روند، و فعـل جملـه    يار مكاند، به  ير واقعيان شرط غيه ابزار بك

ن است بر زمان گذشـته      كه مم كار روند،   كا مصدر به    يدارند تا در فرم گذشته و        يخود را، وا م   
 فاقـد   ،ير واقع ـ ي ـن، فرم گذشتة فعل جمـلات شـرط غ        يبنابرا. ز دلالت داشته باشد   ينده ن يا آ يو  

شـود   ي باعث م ـ  «бы»، ادات   ير واقع ي غ يه جملات شرط  يدر بخش پا  . اند  زمان ي گرامر يمعنا
ل مـصدر،   كا به ش  ي زمان گذشته، و     يان معنا يل گذشته، بدون ب   كز به ش  يه، فعل جمله مزبور ن    ك

آن اسـت   ) ا گذشته ينده  يآ(نندة زمان   كن  يين گونه جملات تع   يمتن گفتار در ا   . ار برده شود  كبه  
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رو ي ـه از آن در جملـة پ ك يا هي، قضياز نظر زمان). 110،ص2004، (.Аникина, М. Н)نا يكينآ(
  :دينكر توجه يبه مثال ز. نامد يه ميه فعل جمله پاك است يا هيشود، مقدم بر قض ياسم برده م

Если бы мы встали рано, то все грибы достались бы нам.  
  .)خواهد شد(شد  يمها مال ما   همة قارچ)ميبشو(م ي شديبلند م ما صبح زود اگر

ه باعـث  ك.  استير واقعيان شرط غي، ابزار ب)اگر ( если бы، حرف ربط يدر جملة روس
 گذشـته را    يه معنا كار برده شود، بدون آن      كشده است، تا فعل جملة مربوط در فرم گذشته به           

، يرو جملـه فارس ـ ي ـو در پ. ترده اس ـكن گونه عمل   ي ا «бы»ز ادات   يه ن يدر جملة پا  . ندكان  يب
ه ك ـرو  يه و پ  ي جملات پا  يها و موجب شده، فعل   . است» اگر«ان شرط حرف ربط     ي ب يابزار زبان 

 يتفاوت وجه شرط  . رندي به خود بگ   ي التزام يدارند، معن ) يمضارع التزام  (يفرم گذشته استمرار  
در بر دارنـدة     فعل،   ي وجه شرط  يه، در جملة فارس   كن است   ي در ا  ي و روس  يدر جملات فارس  

 ي گرامـر  ي، معـان  يه، در جملـة روس ـ    ك ي زمان، شخص و شمار است در صورت       ي گرامر يمعان
  . برديتوان به آن پ يه از متن گفتار مكان نشده است، بليور توسط فعل جمله بكمذ

  در جملة
Я бы вчера поехал, если бы у меня было время.  

  .رفتم يم، وقت داشتمروز ي داگر
 ـد («вчера»لمـة   ك ي در جملـة روس ـ    ير واقع ين زمان گذشته شرط غ    ايابزار ب  در جملـه   ) روزي

 افعال جمله بر زمان گذشـته دلالـت         ي بن ماض  يه در جملة فارس   ك يدر صورت . مورد نظر است  
  .ندك يم

ه در ك ـ يا هيه، بر احتمال وقوع قـض   كاند   ي از وجه التزام   يا ، گونه ين، جملات شرط  يبنابرا
  .نندك يد مكينده تأيا آيج است، در زمان گذشته ه مندريفعل جمله پا

  يحيب توضك مفهوم التزام در جملات مر-ب
 بـا   يحيب توض ـ ك ـرو جملات مر  ين دربخش پ  ي، همچن ي در زبان روس   ي وجه التزام  يمعنا

ن نوع جمـلات حـرف ربـط        يدر ا . شود يان م يز ب يزش، آرزو، احتمال و ضرورت ن     يانگ : يمعنا
«чтобы» رو، با حـرف ربـط   يفعل جملة پ.  استي التزامان وجهي  ابزار ب«чтобы»   در فـرم 

 زمـان،  ي گرامـر يدام معـان ك ـچ يه در هر صـورت ه ـ     كشود،   يار برده م  كا مصدر به    يگذشته و   
ه، احتمـال وقـوع آن، در   ك ـدهنـد   ي خبر ميا هيو تنها از قض. دهند يشخص و شمار را نشان نم     

 ـرو اي ـ در پ«бы»ه ادات ك ـر اسـت  ك ـلازم به ذ. رود يا ميرفته است و    ينده م يا آ يگذشته و    ن ي
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 «что + бы» از يبكيه ترك  «чтобы»ن ادات در حرف ربط يرا ايرود، ز يار نمكجملات به 
  .باشد، مستتر است يم

  :در مثال
Он просил, чтобы я привёз ему эту книгу. 

  . اورمي بشيتاب را براكن يه من اك ردك خواهشاو 
ه ك ـ. است) ردكخواهش   («просил»، به سبب وجود فعل      ي در جملة روس   ي وجه التزام  يمعنا

ه  ك ـ دارد،   يق ـير حق ي ـ واقعـة غ   يكرو، عمل مورد درخواست، دلالت بر       يپس از آن، در جملة پ     
 زمان، شخص ي گرامريان معاني بيرو ابزار گرامريدر فعل جملة پ  . ن است ك مم يتحقق آن امر  

و » ردك ـ خواهش« فعل   كمك به   ي وجه التزام  يز، معنا ي ن يدر جملة فارس  . و شمار وجود ندارد   
ان ي ـ زمان، شخص و شـمار اسـت، ب        ي گرامر ي معان يه دارا ك» اورميب« فعل   يوجه مضارع التزام  

  .شده است
  :در جمله

Я люблю, чтобы в комнате было светло. .من دوست دارم كه اتاق روشن باشد             
رو نـام بـرده     ي ـه از آن در جملـة پ      ك ـ را   يا  تحقق واقعـه   يرزول و آ  يرو، م ي جملة پ  يوجه التزام 

  . دهد يشود، را نشان م يم
  و جملة

Я боюсь, чтобы он не опоздал.  من مي ترسم كه او به موقع نيايد 
به همـراه فعـل      «не» آن ادات    يرو جمله روس  يه در پ  ك است،   يحيب توض كز، از جملات مر   ين

СВ ـا نوينده ي گويو نگراند، هشدار ي تردي التزامي معنا   يسنده از احتمـال رخ دادن واقعـه ا  ي
ن جمله  ي دقت در ا   يمكبا  . ن مفهوم را در بر دارد     يز ا ي ن يجملة فارس . نندك يان م ينامطلوب را ب  

 يهـا   در مثـال يل جملة وجـه التزام ـ كيه اساس تشك برد ي توان پي ميو دو جمله بالا به راحت  
  :ريه در جمله زكهمچنان . ه بوده استي افعال جملات پاي لغويور، معناكمذ

Надо, чтобы ты прочитал статью.  .تو مي بايست مقاله را بخواني 
رو ي ـ ضرورت و درخواست انجام فعل جملة پ       يانگر معنا يب» ستيبا يم « «надо» يلمة وجه ك

 ـا» يبخـوان « يبا وجـه التزام ـ   » ستيبا يم«لمة  ك يدر جملة فارس  .  است يروس  اني ـن معنـا را ب   ي
در . را داراسـت  )دوم شـخص مفـرد    (، شخص و شمار     )مضارع( زمان   ي گرامر يند، و معان  ك يم

ن معنا،  يوراست، ا ك مذ ي گرامر يه فاقد معان  ك، با فرم گذشتة فعل،      يه، در جملة روس   ك يصورت
  .شود يان ميتواماً ب
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  يب هدفك مفهوم التزام در جملات مر-پ
 يرو آن هـا معن ـ    ي ـه بخش پ  كاند   يبكت مر ، جملا ياربرد وجه التزام  كگر از گسترة    ي د يكي

 خبـر   يا هيرو از قـض   ي ـب، فعـل جملـة پ     ك ـن جملات مر  يو در ا  . ندك يان م ي را ب  يمناسبات هدف 
 يجملات هدف. ا داردينده وجود داشته است و يا آيه تنها احتمال وقوع آن در گذشته كدهد   يم
 ـر جمـلات پا شوند و بسته به نوع نهاد د ي آغاز م «чтобы»ز با حرف ربطين رو، فعـل  ي ـه و پي

ل مصدر  كا به ش  ي، و   )چنانجه نهاد دوجمله متفاوت باشد    (ا به صورت فرم گذشته      يرو،  يجملة پ 
  :دينكر توجه يبه مثال ز. شود يار برده مكبه )  باشديكيه نهاد دو جمله چچنان(

Он едет во Францию, чтобы любоваться собором Богоматери. 

  . لذت ببردم مقدسي مريسايلك) تيجذاب( از تا ودر يماو به فرانسه 
 و مـصدر   «чтобы» حـرف ربـط   كم ـك، به يرو روسي قصد و هدف در جملة پيمعنا

«любоваться» ـرو، از فعـل جملـة پا      ي فعل جمله پ   ي گرامر يمعان. ان شده است  ي ب  ت ي ـه تبع ي
در » رود يم ـ«عـل  ز، بـه ف ي ـ ن يرو جملة فارس  ي فعل بخش پ   ياربرد وجه مضارع التزام   كو. ندك يم

  . دارديه بستگيجملة پا
ن است، حـرف ربـط      ك، مم ي از موارد، در زبان روس     يا ه در پاره  ك است،   يادآوريلازم به   

«чтобы»   ـاملاً بـه نـوع فعـل جملـة پا         كن حرف ربط،    يحذف ا . رو حذف شود  ي از جملة پ  ه ي
 در  ييجـا بـه جـا     ا نشان دهنـده     ي و   يتكه نوع فعل حر   ي چنانچه در جملة پا    يعني.  دارد يبستگ

 نـدارد و    يرو مانع ي در جملة پ   «чтобы»ا عدم وجود حرف ربط      يان را داشته باشد، وجود      كم
 ـور، تنهـا بـر هـدف    كه، وجود حرف ربط مذ    كند، بل ك يجاد نم ي را در ساختار جمله ا     يلكمش ا ي

 ـبـه جمـلات ز    ). 135، ص   1982،  ي زبان روس ـ  يتاب آموزش ك(د دارد   كيمقصد مورد نظر تأ    ر ي
  :دينكتوجه 

а) Я приехал , чтобы посоветоваться с Вами по одному серьёзному вопросу. 
  . نمكمشورت  مطلب مهم يك، با شما در خصوص هك آمدم من 

б) Я приехал  посоветоваться с Вами по одному серьёзному вопросу. 

  .نمكمشورت  مطلب مهم يك با شما در خصوص آمدممن 
 كم ـك بـه    «а» هـدف، در جملـه       يمعنا. اند ي وجه التزام  «б» و   «а» يهر دو جملة روس   

 «б»ه همان معنـا در جملـة        ك يدر صورت . ان شده است  يه ب يحرف ربط، مصدر و فعل جمله پا      
 نـام  يدر هـر دو جملـه مـصدر از عمل ـ    . افاده شده است   جمله ياصل فعل  توسط مصدر و   تنها
  .ا وجود داشته استي وجود دارد ا گذشتهينده يه احتمال وقوع آن در آكبرد  يم
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   در جملات سادهياربرد وجه التزامك. 2
: ردك يبند توان به دو نوع دسته  ي را م  يان وجه التزام  ي، ابزار ب  يدر جملات سادة زبان روس    

 كم ـكبه .  بي گرامريان هر گونه معناي و فرم گذشتة فعل بدون ب«бы» ادات كمكبه  .الف
  . و فرم مصدر فعليلمات وجهك

  «бы» جملات ساده با ادات ي وجه التزام-الف
تواننـد در   ي، هـم م ـ   يان وجـه التزام ـ   ي ـ ب ي برا «бы»تر اشاره شد، ادات      شيه پ كهمانطور  
 ـدر ا . ار بـرده شـوند    ك ـ و هم به همراه فرم گذشتة فعـل جملـه بـه              يجملات مصدر  ن گونـه  ي

 آن اشـاره    ي از معـان   يدر ادامـه بـه برخ ـ     . نـد ك يان م ـ ي را ب  ي متفاوت ي معان يجملات وجه التزام  
  .مينك يم

  در جملة 
Покрапал бы дождичек! ببارد باران ي نماشك يا.  

  .سنده دلالت دارديا نوينده يل گوي آرزو و مي جملة فوق، بر معنايوجه التزام
 احتمـال   ي فعل جملـه مربـوط، معن ـ      ي در ابتدا  «не» ي با ادات منف    تواند يم يوجه التزام 

  :امطلوب را بدهد نيتيرخ دادن وضع) خطر(
Не  заблюдились  бы  ребята! (.بچه ها گم نشوند) نكند بچه ها گم شدن 
Не захватил бы нас дождь!  .نكند بارون گير بشيم 

ار بـرده   ك در جملات ساده به      «бы»ادات  ن معنا با    يان هم ي ب يتواند برا  ي م زي ن СВمصدر  
  :شود

Не упасть бы тебе! )يافتين) مواظب باش .  
  :در جملات

Нам бы вместе поехать!  .خوبه با هم بريم 
Тебе бы отдохнуть!  .خوبه استراحت كني 

ه يه در مصدر فعـل منـدرج اسـت، توص ـ         ك يسنده، مخاطب خود را بر انجام عمل      يا نو ينده  يگو
 يه، معنـا كد گفت يدربارة جملات بالا، با. ابدينده تحقق ين است در آ  كه انجام آن مم   كند  ك يم

 ـه ا كرد، بل كتوان جستجو    يور نم ك را، تنها در مصدر افعال جملات مذ       ي التزام وجه ن معنـا بـه   ي
  .ان شده استي همة عناصر جملات فوق بكمك

  : شود ي استفاده مي محترمانه، از جملات وجه التزاميان خواهش و تقاضا ي بي برايگاه
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Ты прилёг бы!  .كمي دراز مي كشيديد 

  يلمات وجهكده با  جملات ساي وجه التزام-ب
ــاتك ــ از قبيلم ــبا (надо: لي ــت (нужно، )دي ــ (можно، )لازم اس ــود يم  мочь، )ش

سنده، به  يا نو ينده  يه گو ك... و) دوار بودن يام (надеяться،  )ردنكآرزو   (желать،  )توانستن(
ه فعل جملـه مربـوط از آن نـام          ك را   يا هيا عدم وقوع قض   ي آنها، نظر خود را دربارة وقوع        كمك
ه به جمله   كرد،  ك محسوب   يتوان به عنوان ابزار زبان     يند، م ك يان م ي مخاطب خود ب   يبرد، برا  يم

 ـ در ا  ،هك است   يادآوريلازم به   . دهند ي م ي وجه التزام  يمعنا ار ك ـ بـه    «бы»ن جمـلات ادات     ي
  : دينكر توجه يبه مثال ز. ز، به صورت مصدر استين جملات نيرود و فعل ا ينم

Он может поднять 50 килограмм.  .او مي تواند پنجاه كيلوگرم را بلند كند 
ان وقـوع آن وجـود دارد، و        كه ام كشود،   ي خبر داده م   ير واقع ي غ يدر جملة فوق، از اتفاق    

ن جمله يدر ا) توانستن («мочь»ه فعل كد توجه داشت يبا.  استي وجه التزامين همان معنا يا
 ـ زمـان، شـخص و شـمار در ا         ي گرامـر  يان معان ي ب ين ابزار گرامر  يصرف شده، بنابرا   ن فعـل   ي

ار بـرده شـده     ك ـه به صـورت مـصدر ب      ك جمله   ي را به فعل اصل    ين معان يه ا كشود،   يمشاهده م 
  ا در جملة يو . ندك ياست، منتقل م

Я должен попросить прощения.  .من بايد عذر خواهي كنم 
 فعل را ندارد و تنها به لحاظ        ي گرامر يها يژگين و يست، بنابرا يفعل ن ) ديبا («должен»لمة  ك

ن، يبنـابرا . دهد ي مي دارد، وجه التزاميه فرم مصدركه به فعل وابستة خود      ك است   ي لغو يمعنا
 بـه   «бы»ب ادات   كي ـ، تر يق ساختن وجه التزام ـ   ي، تنها طر  يه در زبان روس   كد اذعان داشت    يبا

 يز م ـ ي ـ ن يگـر ي د ي نحو ي را ساختارها  ي وجه التزام  يه معنا كبل. ستيهمراه فرم گذشته فعل ن    
  .نندكان يتوانند ب

   وجوه افعالينيگزي جا-
 ـگو (якобы،  )احتمالاً (наверное:  ، مانند يلمات در زبان روس   ك ي برخ ي لغو يمعنا ، )اي
вряд ли) است، بـه  يه وجه فعل آن اخبارك يا شود، تا جمله يز سبب مين... و) رود يگمان نم 

  : ت دانسيلحاظ معنا، آن را وجه التزام
Он, наверное, приедет.  .و احتمالاً مي آيد 

 است، اما ي اخباري و فارسيه، وجه فعل در دو جملة روسك رغم آن يدر جملة فوق، عل
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 وجـه   ي، در معنـا   يتوان گفت، وجه اخبـار     يم) احتمالاً («наверное»لمه  ك يبا توجه به معنا   
د ورد  يخـسرو فرش ـ  . ته اشاره دارند  كن ن ياز، به   ي ن يشناسان فارس  زبان. ار رفته است  ك به   يالتزام
 اگر فعل از لحاظ ساختمان      ي، حت )يلمات وجه ك(لمات  كن  يبعد از ا  ... «: سدينو ين باره م  يدر ا 

اش ك ـ: هـا  ن جمله ي شمرد؛ مانند افعال ا    ي نباشد، بهتر است آن را وجه التزام       يهم به وجه التزام   
  ).385، ص 1382د ورد، يفرش( » يرفت يست ميبا يرفته بودم، م
 ي دارد، معنـا يه وجـه امـر  ك ـب،  كرو در جملات مر   ي، خبر جملة پ   ي، در زبان روس   يگاه
 ـبـه مثـال ز  ). 368، ص 2003، (.Тихонов, А. Н)خانوف يت(دهد  ي ميوجه التزام ر توجـه  ي

  : دينك
Опоздай (=Если бы опоздали) мы хоть на минуту, мы не застали бы его.  

  .ميني او را ببميتوانست ينم م،يردك ير ميده هم قي دقيك ي ما حتاگر 
 ي فوق، وجـه امـر     يرو جمله روس  يه، خبر پ  ك رغم آن    يشود، عل  يه ملاحظه م  كهمانطور  

  . ندك يان مي را بيدارد، اما مفهوم التزام
 يه مفهوم وجـه امـر     ك ي است، در صورت   يز فرم فعل وجه التزام    ي ن ي، گاه يدر زبان روس  

، ص 2004گـران،  ي و د (.Касадкин, Л. Л)نكياسـاد ك(نـد ك يان ميا بر) هيا توصيخواهش و (
200( :  

Вы бы поговорили с Александрой, она ведёт себя отчаянно. 

  . داردي او وضع بد،ينكصحبت ساندرا ك با الخوبه
ل كن ش يا. ار برده شده است   ك به   ي وجه امر  ي در معنا  ي فوق، وجه التزام   يدر جملة روس  

  .شود يار برده مكز به ي نير زبان فارس، ديوجه امر

  يريگ جهينت
 ادات يدر زبان روس.  استيبكي تري، وجهي و فارسي روسيها  فعل در زبان يوجه التزام 

«бы»       آن، يا فرم مـصدر ي زمان گذشته است و ي گرامريه فاقد معنا ك توام با فرم گذشته فعل 
: ري ـ نظ يلمات وجه ـ ك يان وجه التزام  ي ب ياز، بر ي ن يدر زبان فارس  . سازد ي فعل را م   يوجه التزام 

 و مـضارع    يماض ـ( فعل مورد نظر     يبه همراه وجه التزام   ... د، احتمالا، خوب است و    ياش، شا ك
  .نندك يان ميگر تواما مفهوم التزام را بيا وجه دي،  و)يالتزام

 ـ در ا  ي و روس ـ  ي فارس ـ يها  در زبان  ي وجه التزام  ين تفاوت گرامر  يمهمتر ه، ك ـن اسـت    ي
ة منـدرج   يشود، تا بتوان قـض     ي، موجب م  ي در زبان فارس   ي و مضارع التزام   ي التزام يماضوجود  
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 ـگذشـته   (ن  ي مع ـ ي اسـت را، بـه زمـان       يقير حق ي غ يا ه نشان دهندة واقعه   كدر فعل،    ، )نـده يا آ ي
 زمان، شخص و شمار     ي گرامر يها يژگي و ي، دارا ين، فعل مورد نظر فارس    يبنابرا. ردكمنسوب  

 زمـان و    ي گرامـر  ي فاقد معان  «бы» با ادات    ي در زبان روس   ي وجه التزام  ه،ك يدر صورت . است
نـده نـسبت    يا آ يه موضوع مورد نظر را به زمان گذشته و        كشخص است و تنها متن گفتار است        

  . دهديم
 ـ و يحي توض ـيينندة روابط معنـا كان يه بك،  يب زبان روس  كمفهوم التزام در جملات مر     ا ي

 فعل جمله يا مصدري و فرم گذشته و «чтобы»  حرف ربط  كمكرو به   ياند، در بخش پ    يهدف
 ـن معنا در جملـة پا ي، ا ير واقع يا غ ي ي واقع ي، و در جملات شرط    «бы»بدون ادات    ه بـا ادات  ي

«бы»  ،دارنـد و    ي شرط يه معنا ك،  يب زبان فارس  كافعال جملات مر  . شود يان م يا بدون آن، ب   ي 
  .اند يامز از نوع وجه التزينند، نك يان ميا هدف را بي

 ـبا (надо: ري ـ نظ يلمات وجه ك كمك به   ي، گاه ي در زبان روس   يوجه التزام   нужно،  )دي
 надеяться، )ردنكــآرزو  (желать، )توانــستن (мочь، )شـود  يمــ (можно، )لازم اسـت (
در ساختن وجـه  ، » «быن است، ادات كن صورت مميه در اك .شود يساخته م) دوار بودنيام(

ه در  ك ـ اسـت    يلمـات وجه ـ  ك ي لغو يل آن، معنا  يو دل . ار نرود كمزبور ب  فعل در جمله     يالتزام
  . جمله مورد نظر وجود دارند

م خـود بـه     ي مستق ي فعل در معنا   يكه، وجه   كن است   ك، مم ي و فارس  ي روس يها در زبان 
  .ندكان يگر را بيار نرود و مفهوم وجوه دك
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